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El objeto de esta comunicacion es exponer con cierto detalle la microestructura
de los articulos Iéxicos que constituyen el Diccionario sintactico de los Verbos del
Castellano Medieval (DISVECAM), cuyas lineas generales de elaboracion se avanzan
en (1) por los mismos autores.

El DISVECAM contiene una descripcion exhaustiva de los esquemas sintacticos
verbales que se documentan en castellano medieval partiendo de un amplio corpus de
textos literarios, no literarios, documentos notariales, etc, previamente sometidos a
estandarizacion grafica, lematizacion y etiquetacion morfosintactica. Sobre estos
cimientos documentales se construyen los articulos del diccionario en los cuales se
vierten, primariamente, informaciones sintacticas, como son los esquemas categoriales y
funcionales en que entra cada verbo: vedar es categorialmente un predicado del tipo SN
V SN a SN asi como también SN V a SN Inf/que OSubj, y funcionalmente responde al
esquema SUJ P CD CI. A las categorias (con la subcategorizacion requerida) y
funciones se afiade la explicitacion de la estructura argumental —actancial- del mismo:
vedar es un predicado con tres argumentos, alguno de ellos omisible. Esta descripcién
se completa con las especificaciones relativas a las correspondencias sistematicas que se
dan entre los tres niveles considerados. También se hace hincapié en las varias opciones
que en cada verbo proporciona la categoria de la voz: activa, pasiva y formaciones de
tipo medio tratables junto a construcciones pronominales, etc.

En el apartado estrictamente lIéxico, las distintas acepciones se definen mediante
un vocabulario controlado, sin perder nunca de vista que no proponemos un diccionario
de lexemas sino de construcciones, y por lo tanto, las definiciones y la agupacion de
subentradas obedecen a criterios sintacticos y no léxicos. No obstante esta salvedad, hay
zonas especiales del articulo dedicadas a relaciones léxicas puras, principalmente la
sinonimia y la antonimia.

Dentro del articulo caben también las informaciones que dan cuenta de vinculos
sinonimicos entre los lexemas verbales y las estructuras equivalentes constituidas por
verbos de apoyo -light verbs- y sustantivos o adjetivos no siempre emparentados
morfoldégicamente con un verbo base: emendar vs. fazer emienda, membrar vs.
fazer/traer membranca, membrar vs. seer membrador, etc. Ademas, algunas de estas
estructuras pueden constituir por si mismas una entrada en aquellos casos donde falta el
verbo pleno, como sucede en fazer penitencia.

A la informacidn sintactica y Iéxica afladimos otras que nos parecen relevantes
para entender cabalmente el desarrollo de las construcciones verbales en castellano
medieval: la variacion y el polimorfismo reflejados como hechos regulares del
funcionamiento de la lengua ya sea en el mismo periodo historico o en periodos
suscesivos: variantes fonoldgicas como las que encontramos en coidar vs. cuidar;
variantes morfologicas sin ninguna repercusion en el nivel sintactico pero si importantes



para la periodizacion linglistica: limpiar vs. alimpiar; otras con probable repercusion
sintactica como membrarse vs. amembrarse, etc.

Por Gltimo, ocupan también lugar destacado las informaciones de caracter
cuantitativo (es el primer diccionario que registra sistematicamente la frecuencia
absoluta y relativa de las construcciones) y de vigencia temporal: todas las acepciones
registradas se acompafian de los datos relativos a su periodo de vigencia en la historia
de nuestra lengua.



